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Struktur des Vortrags

. Sprachen und Fachsprachen lernen
nformationen zu Projektteilnehmern
Ko[Gloss] als Methode

Konstruktionen in Glossaren darstellen

R wN e

. Angestrebte Ergebnisse und Ausblick
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Projekt und Projektteilnehmer

,Konstruktionsglossare im Fachsprachenlernen —
Deutsch, Estnisch, Lettisch, Litauisch”

Universitat Duisburg-Essen (Deutschland)
Universitat Tartu (Estland)

Universitat Vilnius (Litauen)

Hochschule Ventspils (Lettland)
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Sprachen und Fachsprachen lernen

 Fremdsprache und Fachsprache lernen

e Fachsprachliche Verwendung nationaler
Sprachen sensibilisieren

e \Worter vs. Konstruktionen lernen
e Fachsprachliche Konstruktionen erfassen

e Schreib- und TexterschlieSungskompetenzen
starken
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Was ist die Ko[Gloss]-Methode?

Ko[Gloss] als Methode umfasst:

e Korpuserstellung

e Korpusanalyse mittels AntConc

e Arbeit auf der Lernplattform Moodle

e Lexikografische Erfassung der Konstruktionen

 multilinguale Vernetzung
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Korpuserstellung

e vier analoge Korpora (keine Ubersetzungen)
e Fachdiskurs Wirtschaftssprache

e Texte Uber Konjunktur und
Konjunkturentwicklung

e Textauswahl nach den gleichen Kriterien
(Umfang des Korpus, Textlange, Zeitraum,
Thema, Akteure, Textsorten)
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Korpusanalyse mittels AntConc

= AntConc 3.2.1w (Windows) 2007 -—— h = ¢ e

File Global Settings Taool Preferences  About

Corpus Files

c |c Platl ile View | Clusters | Collocates | Word List | Keyword List
1SMIN_2009_11_ =
1SMIN_Z011_03_ Total No. of Cluster Types: 1601| Total Mo. of Cluster Tokens: 1765|
1SMIN 2011_04_ g
ALFR_z003_Eion|_ Rank Freq Cluster
[ALFA_2011_03_3|7| ||y 5 metinis ekonomikos sugimo tempas
BALSAS_2010_11 z 5 vidutinis metinis ekonomikos sugimo
BALSAS 2011 01 - N g
BALSAS 2011 06 3 3 sugimo tempus, itaks kaimyg
BANKAI_2010_03 4 3 augimo varikliu netolimoje ateityje
DELFI_2008_08_ s 3 BUD augime tempus, itzka
DELFI_2005_03_ 3 ekonomikos augimo tempas Lietuvoje
DELFI_2010_11_ _ X
DELFI 2011 04_ 7 3 ekonomikos augimo tempa galims
DEMOKRATIJR 20 ] 3 ekonomikos augimo varikliu netolimoje
DIENA 2008_01_ E] 3 intensyvaus paskoly porsfelio augimo
DIENA 2011 03 10 3 kad spartaus dkic augimo
DIENA 2011_03 . :
— - 11 3 kasmetini ekonomikos sugimo te
DIENA 2011_04 * o Ea
DnE NORD_2005_ 1z 3 laikemi svarbiais ekonomikos augimo
DnB NORD_2009 13 3 lenkiznfic BVP zugimo tempus
DnB NORD_2010_ 14 3 mzkroekonominio stabilumo ir sugimo
DnB NORD_2011_ 15 2 metini ekonomikos sugime tempa
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=RONOMIEA 2008 5 pagrindiniu ekonomikos sugimo varikliu
ONOMIEE 7003 17 3 pasekme), o vokio zugimo
18 3 pirminisi Salies ekonomikes augime
13 3 prie intensyvaus ekonomikos augimo
= 20 3 stabily kasmetini ekonomikos augimo
EXONOMIKA 2010 - N . N .
EKONOMIRA 2011 z svarbiais ekonomikos augimo spartinimui
EXONOMIKA 2011 || B ||t ohomemt Tom e -
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TotalNo. 172 [Tt [“sop |[ sot | sorthy Min. Cluster Frequency
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Term Position Sort by Freq (= = v

[T OnLeft [ OnRight [ Invert Order Ext

; Sear
Files Processed

Reset

- il
12:02

2011.09.13

iy

KO[G LOSS] www.kogloss.eu



Konstruktionen ermitteln:

steigende Entwicklung (Deutsch)
Stichwort: Anstieg

- ein Anstieg der Inflationsrate

- der Anstieg wahrte nur kurz

- Anstieg auf 1,3 bis 1,4 Millionen Kurzarbeiter

- der Anstieg bei Mieten im freien Wohnungsbau
- einen spurbaren Anstieg erkennen
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Konstruktionen ermitteln:

steigende Entwicklung (Litauisch)
Stichwort: augimas Wachstum’

- metinis ekonomikos augimo tempas
,Jempo des jahrlichen Wirtschaftswachstums’

- pagrindinis ekonomikos augimo variklis
,das Haupttriebwerk des Wirtschaftswachstums’
- augimo skatinimas

,Forderung des Wachstums’

- augimo tempq sumazino

,hat das Wachstumstempo verlangsamt’
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Konstruktionen in Ko[Gloss]

e Paar aus Form und Bedeutung/Funktion

e umfasst (Fach-)Worter, Morphologisches,
Syntaktisches, Phraseologisches

e statistisch frequent = ,usage based’

e didaktisch: als komplexer Ausdruck zu lernen
(Ulrike HaR)
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Glossar auf der

MOODLE

LernplattformMoodle ff)

eigenstindiges Lernen:

Linguistische Kommentare Freie Kommentare
Grammatik

Verwendung

Normkommentar

Kontrastives

« Litauisch
+ Lettisch
+ Estnisch

Konkordanzen/ Umgebungen

« bekannt: schiilerorientiertes und eigenstandiges

Lernen, Abkehr vom lehrerzentrierten
Frontalunterricht,

sodann darin, dass Lernum-welten entstehen, die
eigenstandiges Lernen zwar organisatorisch
initlieren, in denen die
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Mustereintrag

e  Stichwort oder Konstruktion:
darbo uZmokescio augimas

e Angabe zur syntaktischen Struktur bzw. zur syntagmatischen Einbettung der Konstruktion
SUBST ¢\ +SUBST e\ +SUBST

*  Bedeutung(en):

J Konstruktionen:

realus (prognozuojamas, numatomas, nemenkas, metinis, spartus) darbo uzmokecio augimas;
darbo uZzmokescio augimas sulétéjo; realus darbo uzmokescio augimas tebus 1,4 proc.; (pri)stabdys,
paskatins darbo uZmokescio augimq

*  Pragmatik:

*  Verwendungsbeispiele der Konstruktion aus dem Korpus:

<...> paskatins <...> sparty kainy bei darbo uzmokescio augimgq (geofinansai_2008 04 20 Lietuvos
ekonomikos augimas: http://geofinansai.lt/?p=28)

* Sonstige Informationen:

e Verfassername + Datum
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Angestrebte Ergebnisse

- Erstellung von vier Glossaren

- multilinguale Vernetzung der Glossare Uber die
deutsche Sprache

- Erhéhung der Sprachbewusstheit und
Sprachanalyse-kompetenz in Mutter- und
Fremdsprache durch Umgang mit Korpora

- Zusammenarbeit mit den Leuten im Beruf
- Material flr weitere Studien
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Vielen Dank fiur lhre
Aufmerksamkeit!
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